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Nit: 830053812

[ ]
Allanzu Pagina:1de 1
NO SE ENCONTRO PARAMETRO: 233
Fiduciaria 121275 - FID ARTE DIGITAL INMERSIVO NAVIDAD 2024
ORDEN DE PAGO
NUMERO : 78
VIGENCIA ACTUAL [__] RESERVA PRESUPUESTAL [___| Estado : PAGADA NUMERO ALTERNO :
Fecha Compromiso Presupuestal : Fecha de Registro de la Orden: ~ 18/02/2025 Fecha de Pago: 18/02/2025
Proveedor: 900692954 - 4 LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS Teléfono:
Tipo de Retencion: Regimen Comun Actividad Econémica:
Pago No.: 1 Tipo de Movimiento: 1 CAUSACIONES GENERALES
Concepto: OP_593703-003 TRADUCCION SIMULTANEA Y ALQUILER EQUIPO TECNICO LVT4302
Facturas Relacionadas Valores Liquidados
|Prefijo Numero Fecha Valor | Valor Bruto Descuentos Reintegro Valor Neto
[Lvt [4302 | 05/02/2025 | 3,891,300.00] 3,891,300.00 406,003.20 0 3,485,296.80
Conceptos de Liquidacién
Descripcion Clase Porcentaje Bases Descuentos Reintegros
OTROS PASIVOS TEATRO - ARRIENDOS 4% BASE 1,090,000.00 0.00 0.00
OTROS PASIVOS TEATRO - HONORARIOS 11% BASE 2,180,000.00 0.00 0.00
IVA DESCONTABLE SERVICIOS AL 19% IVA 19.00 621,300.00 0.00 0.00
OTRAS ACTIVIDADES DE SERVICIOS NCP RETENCION ICA 0.97 10,529.40 0.00
OTRAS ACTIVIDADES PROFESIONALES, RETENCION ICA 0.87 18,878.80 0.00
CIENTIFICAS Y TECNICAS N.C.P. COMO
CONSULTORIA PROFESIONAL (INCLUYE
ACTIVIDADES DE PERIODISTAS)
OTROS PASIVOS TEATRO - ARRIENDOS 4% RETE FUENTE 4.00 43,600.00 0.00
RETENCION EN LA FUENTE POR IVA ¢, RETEIVA RETENCION IVA 15.00 93,195.00 0.00
15%
OTROS PASIVOS TEATRO - HONORARIOS 11% RETE FUENTE 11.00 239,800.00 0.00
Totales 3,891,300.00 406,003.20 0.00
Valor a Girar: 3,485,296.80
Codificacion Contable
TpCo Gr: 912 TpCo Esp: 402 GASTOS GENERALES Nro: 78 Periodo: 202502
Mayor Descripcién Area Ceco Nit Descripcion Débito Crédito
25190510002 HONORARIOS 11% 860531315-3  ALIANZA FIDUCIARIA S.A. 239,800.00
29909501183 OTROS PASIVOS 000692954 - 4  LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS 3,891,300.00
25190545001 RTE FTE IVA REGIMEN COMUN 860531315-3  ALIANZA FIDUCIARIA S.A. 93,195.00
25190525001 ARRENDAMIENTOS BIENES MUEBLES 4% 860531315-3  ALIANZA FIDUCIARIA S.A. 43,600.00
25190550001 RETENCION EN LA FUENTE ICA BOGOTA 860531315-3  ALIANZA FIDUCIARIA S.A. 29,408.20
25110501001 PROVEEDORES 000692954 -4  LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS 3,485,296.80
3,891,300.00 3,891,300.00

Autorizado por
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NO SE ENCONTRO PARAMETRO: 222

Dependencia

NO SE ENCONTRO PARAMETRO: 202

Elaborado por




5/2/25, 4:05 p.m. Factura - iSiigo

LINGUA VIVA TRADUCTORES
SAS
NIT 900.692.954-4
LINGUA C1Z|-1?6(7)?)2§22533539 Factura electrénica de venta
; No. LVT 4302

Bogota - Colombia
info@linguaviva.co
www.linguaviva.co

Fecha y hora Factura

A ALIANZA FIDUCIARIA S.A. FIDEICOM .,
Sefores 1 IDUCIARIA S IDEICOMISOS Generacion 05/02/2025, 16:04
NIT 830.053.812-2 Teléfono (601) 6016447700 - Ext. 000
Expedici6 :
Direccién CR 158299 Ciudad Bogota - Colombia xpedicion 05/02/2025, 16:04
Vencimiento 07/03/2025
item Descripcion Cantidad  Vr. Unitario Vr. Bruto Impto. Valor Vr. Total
Cargo Impto.Cargo
1 | Intérprete por media jornada Fr <> Es 2.00 1,090,000.00  2,180,000.00 19 % 414,200.00  2,594,200.00
*10 de diciembre de 2024 . , g . , ) B ,200. . ,200. -E-
T
Alquiler de equipos fijos por dia '
2 %10 de diciembre de 2024 1.00  1,090,000.00  1,090,000.00 19 % 207,100.00 = 1,297,100.00 !
B
]
|
§
i
1
-
. £
Total items: 2 Total Bruto 3,270,000.00
£
. ]
Valoren Letras: N IVA 19% 621,300.00 -
Tres millones ochocientos noventa y un mil trescientos pesos m/cte E
Total a Pagar 3,891,300.00

Fat

Forma de pago:
Crédito

Medio de pago:
Otro - Crédito - Cuota No. 001 vence el 2025-03-07 por $ 3,891,300.00

Observaciones:
Por favor consignar a la cuenta de ahorros N° 69854903705 - Bancolombia, a nombre de
LINGUA VIVA TRADUCTORES S.A.S, identificada con NIT 900.692.954-4.

Orden de compra: -

A esta factura de venta aplican las normas relativas a la letra de cambio (articulo 5 Ley 1231 de 2008). Con esta el Comprador declara haber recibido real y materialmente las
mercancias o prestacion de servicios descritos en este titulo - Valor. NUmero Autorizacion Electrénica 18764072433019 aprobado en 20240605 prefijo LVT desde el nimero 4001
al 10000 Vigencia: 12 Meses
Responsable de IVA - Actividad Econémica 7490 Otras actividades profesionales, cientificas y técnicas n.c.p. Tarifa 8.66 x 1000
CUFE: 04bc201964609ce0960c9a4fa216a902b46e99a114588c580eae515acf8a779a0e1aec26a046b1c1df9cdb3e0399bd42
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SECRETARIA DE O
CULTURA, RECREACION
BOGOT/\ | vDEPORTE

CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO

El presente documento certifica que se han cumplido las actividades y obligaciones del contrato para
llevar a cabo los componentes del Convenio de Asociacion No. 549 de 2024, para lo cual HUGO
JAIRO ROBLES HERNANDEZ, en calidad de Supervisor de La Secretaria de Cultura, Recreacioén y
Deporte y MARIA VICTORIA MUNOZ, en calidad de supervisora administrativa de la Fundacién
Amigos Del Teatro Mayor.

CERTIFICAN

Que LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS identificada con NIT. 900.692.954-4, cumplié con los
compromisos estipulados en el contrato de prestacion de servicios, cuyo objeto es ‘prestar sus
servicios de traduccion simultanea, asi como el equipo técnico necesario, para asegurar una
interpretacion precisa y de alta calidad durante la Master Class que se realizara en la Cinemateca
Distrital, en el marco del proyecto “Lo Sagrado — Arte Digital Inmersivo — Navidad 2024” del Convenio
de Asociacion No. 549 de 2024 suscrito entre la Secretaria de Cultura, Recreacion y Deporte y la
Fundacién Amigos del Teatro Mayor de conformidad con las condiciones, especificaciones y
limitaciones de este Contrato y la Propuesta presentada por el Contratista y aceptada por la
FUNDACION, que hace parte integral del presente Contrato.”.

Adicionalmente, el contratista presentdé los documentos administrativos y sus correspondientes
productos, por lo anterior, se autoriza el unico pago por valor de Tres millones Ochocientos noventa y
Un Mil Trescientos Pesos moneda legal corriente ($ 3.891.300 COP).

Se expide en Bogota D.C., el 6 de febrero de 2025. //‘"‘
—5/7 i
; XX —
HUGO JAIRO ROBLES HERNANDEZ MARIA VICTORIA MUNOZ
C.C. 79.625.111 C.C 36.273.027
Supervisor Supervisora
Secretaria de Cultura, Recreacién y Deporte Fundacion Amigos del Teatro Mayor

oo

VoBo. PAOLA VIVES
C.C. 52.644.626 !
Fundacion Amigos del Teatro Mayor
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Formulario del Registro Unico

Tributario

2. Concepto |0 | 2| Actualizacion

4. Numero de formulario

(415)7707

212489984(802

141013125751

41013125751

0) 00001

5. Numero de Identificacién Tributaria (NIT) 6. DV | 12. Direccién seccional 14./Buzén electrénico
9 006 9 2 95 4 4 Impuestos de Bogota 3 2
IDENTIFICACION
24. Tipo de contribuyente 25. Tipo de documento 26. Numero de Identificacién 27. Fecha expedicion
Persona juridica 1
— — £, 1 1
Lugar de expedicién 28. Pais 29. Departamento 80-€iudad/Municipio
|
31. Primer apellido 32. Segundo apellido 33. Primer nombre 34:-Cti0s nombres
35. Razén social
LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS
36. Nombre comercial 37.Sigia
LINGUA VIVA SERVICIOS LINGUISTICOS
LUBICACION
38. Pais 39. Departamento 40. Ciudad/Municipio
COLOMBIA 1 6 9 |[BogotaD.C. 1 1 [Bogota, D.C. 001
41. Direccion principal
CR 14 76 26 OF 309
42. Correo electrénico info@linguaviva.co
43.Cédigopostal 1 1 0 2 2 1 44, Teléfong 1 6 01 322 2 3 5 7|45 Teléfono 2 3214919880
CLASIFICACION
Actividad-econémica Ocupacion
Actividad principal Actividad secundaria Otras actividades 52. NGmero
46. Codigo 47. Fecha inicio actividad 48. Codigo 49! Fecha'inicio dctividad 50. Codigo 1 2 51. Codigo establecimientos
|
749 0[20140122||[7 7730}204,201,2 2] |8 2 3 0[8 55 9] | |
Responsabilidades, Calidades y Atributos
1 2 3 4 5 6 7 3 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26
. ts2fssf | | [ [ [ | [ | [ [ [ | [ | [ ||
sa.cogo|5 |7 9 |1 0[1 4[4 2]4 85 2|5 5]
05- Impto. renta y compl. régimen ofdinar-._52.<Facturador-electrénico
07- Retencion en la fuente a titulo de\rent / )55 -/Informante de Beneficiarios Finales
09- Retencion en la fuente en el impuesto
10- Obligado aduanero
14- Informante de exogena
42- Obligado a llevar contabilidad
48 - Impuesto sobre las ventas - IVA
Usuarigs aduaneros Exportadores
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
55. Forma 56. Tipo Servicio 2 3
o122
54. Codigo |57. Modo 2 | |
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 3 2
| | ‘ ‘ | ‘ |s8.crc 8 3 ‘ |

IMPORTANTE: Sin perjuicio de las actualizaciones a que haya lugar, la inscripcién en el Registro Unico Tributario -RUT-, tendra vigencia indefinida y en consecuencia no se exigira su renovacion

Para uso exclusivo de la DIAN

59. Anexos Sl |:| NO 60. No. de Folios:

[

61. Fecha |2024 -04-12/12:27:15 |

La informacion suministrada a través del formulario oficial de inscripcion, actualizacion, suspension
y cancelacion del Registro Unico Tributario (RUT), debera ser exacta y veraz; en caso de constatar
inexactitud en alguno de los datos suministrados se adelantaran los procedimientos administrativos
sancionatorios o de suspension, segun el caso, Pardgrafo del articulo 1.6.1.2.6 del Decreto 1625
del 2016. De igual manera al formalizar el tramite el usuario fue informado y acepta la politica de
tratamiento de datos ley 1581 de 2012.

Firma del solicitante:

Sin perjuicio de las verificaciones que la DIAN realice.
Firma autorizada:

984. Nombre

985. Cargo Representante legal Certificado

LONGHURST SEBASTIEN PETER LIONEL

Fecha generacion documento PDF: 30-07-2024 02:37:24PM
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Certificado
Bancario

Viernes, 10 de enero de 2025

A quien pueda interesar

BANCOLOMBIA S.A. se permite informar que LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS identificado(a) con NIT
900692954, a la fecha de expedicion de esta certificacion, tiene con el banco los siguientes productos:

Producto No. Producto Fecha Apertura Estado

CUENTA DE AHORROS 69854903705 2016/02/05 ACTIVA

*Importante: Esta constancia solo hace referencia a los productos mencionados anteriormente.

*Si desea verificar la veracidad de esta informacién, puede comunicarse con la Sucursal Telefénica Bancolombia los
siguientes nimeros: Medellin - Local: (60-4) 510 90 00 - Bogota - Local: (60-1) 343 00 00 - Barranquilla - Local:
(60-5) 361 88 88 - Cali - Local: (60-2) 554 05 05 - Resto del pais: 01800 09 12345, Sucursales Telefonicas en el
exterior: Espafia (34) 900 995 717 - Estados Unidos (1) 1 866 379 97 14.

Cokolina Corlés Wik,
Garanle Servicios Contact Canter & BPO,

~= Bancolombia



CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS ENTRE LA FUNDACION AMIGOS DEL TEATRO MAYOR Y
LINGUA VIVA TRADUCTORES S.A.S.

Plazo de ejecucién: | 10 de diciembre de 2024
Fecha de suscripcion: | 10 de diciembre de 2024

Entre los suscritos, a saber:

“EL FUNDACION” “EL CONTRATISTA”
Razén social FUNDACION AMIGOS DEL Razén social LINGUA VIVA TRADUCTORES
TEATRO MAYOR! S.A.S.
NIT | 890.912.395-7 NIT | 900.692.954 — 4
Representante legal | Yaneth Suarez Acero? Representante legal | Sebastien Peter Lionel Longhurst3
Identificacién C.C.NC°51.812.807 Identificacién C.C.E. N° 343.720
representante legal representante legal
Domicilio | Bogota, D. C. Domicilio | Bogota D.C.
Direccion de | o ida Calle 170 # 67-51 Direccion de | .\ ora 14 N. 76 - 26 Of. 309
notificacion notificacion
E-mail de notificacion | ysuarez@teatromayor.org E-mail de notificacién | info@linguaviva.co

(en conjunto las “Partes”) hemos convenido celebrar el presente contrato de prestacion de servicios (el “Contrato”) de
acuerdo con las siguientes:

1.

CLAUSULAS

Objeto: EL CONTRATISTA se obliga para con la FUNDACION, con plena autonomia técnica y administrativa, a prestar
sus servicios de traduccion simultanea, asi como el equipo técnico necesario, para asegurar una interpretacion precisa
y de alta calidad durante la Master Class que se realizara en la Cinemateca Distrital, en el marco del proyecto “Lo
Sagrado — Arte Digital Inmersivo — Navidad 2024” del Convenio de Asociacién No. 549 de 2024 suscrito entre la
Secretaria de Cultura, Recreacion y Deporte y la Fundacion Amigos del Teatro Mayor de conformidad con las
condiciones, especificaciones y limitaciones de este Contrato y la Propuesta presentada por el Contratista y aceptada
por la FUNDACION, que hace parte integral del presente Contrato.

El presente Contrato se desarrollara en el marco del Convenio No.549 de 2024 y fue aprobado por el Comité Técnico
Operativo Virtual Acta N.° 18 del 9 de diciembre de 2024.

Valor del Contrato y forma de pago: La FUNDACION pagara a EL CONTRATISTA por los servicios prestados, la
suma de TRES MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTAY UN MIL TRESCIENTOS PESOS MONEDA CORRIENTE
($3.891.300 COP) valor que incluye todos los costos, impuestos y gastos a que haya lugar. Dicha suma de dinero
sera pagada por la FUNDACION al CONTRATISTA de la siguiente manera:

e UnUnico pago, correspondiente al cien por ciento (100%) del valor total del Contrato, a la finalizacién del plazo
de ejecucion, previa presentacion del Informe final de actividades que dé cuenta del cumplimiento del objeto
del Contrato y que contenga como minimo la descripcion del proceso desarrollado, soportes fotograficos y
documentales, desafios y oportunidades, entre otros elementos que pueda solicitar el Supervisor del Contrato.

Paragrafo primero: Todos los pagos se haran previa presentacién de: (i) la factura o documento equivalente con el
lleno de los requisitos legales a nombre de “FIDEICOMISO ARTE DIGITAL INMERSIVO NAVIDAD 2024, el cual se
identificara para todos los efectos con NIT.830.053.812-2, esto, en el marco del Convenio de Asociacién 549-2024
suscrito entre la Secretaria de Cultura, Recreacién de Deporte y la Fundacion Amigos del Teatro Mayor (i) los

 Administrador de los Teatros Mayor y Estudio ubicados en el Centro Cultural Biblioteca Publica Julio Mario Santo Domingo de Bogota, que
actua en el marco del Convenio de Asociacion 334 de 2009 suscrito con la Secretaria Distrital de Recreacion y Deporte y el Instituto Distrital
de Artes de Bogota.

2 Representante legal de la Fundacion Amigos del Teatro Mayor.

3 De acuerdo con el Certificado de Existencia y Representacion Legal expedido por la Camara de Comercio de Bogota el 25/11/24 entregado
por LA EMPRESA.

Pagina 1 de 9
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS ENTRE LA FUNDACION AMIGOS DEL TEATRO MAYOR Y
LINGUA VIVA TRADUCTORES S.A.S.

documentos que acrediten el pago a sistemas de salud, pension, ARL y parafiscales, cuando a ello hubiere lugar; y (iii)
la aprobacion del supervisor del Contrato.

Paragrafo segundo: los pagos se realizaran mediante transferencia a la cuenta bancaria que para el efecto sefiale EL
CONTRATISTA y que acredita como propia. Los pagos efectuados tendran los descuentos de ley.

Paragrafo tercero: el valor que La FUNDACION pagara a EL CONTRATISTA por los servicios objeto del Contrato
sera la Unica retribucion econdmica a que tendré derecho e incluye el pago de los servicios contratados sin que
tenga derecho a suma adicional alguna por concepto de costos o gastos suyos, directos e indirectos, de cualquier
orden (laboral, comercial, fiscal, operacional), con excepcion de los gastos expresamente autorizados de
conformidad con el Contrato.

3. Obligaciones de EL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA se obliga a lo siguiente:

3.1. Cumplir a cabalidad el objeto del contrato, manteniendo en todo caso su independencia técnica y administrativa.

3.2. Prestar los servicios de traduccion simultanea de manera precisa, profesional y fiel al contenido y tono del idioma
fuente, asegurando la correcta transmision de la informacién al idioma de destino.

3.3. Utilizar equipo técnico adecuado y en dptimas condiciones para garantizar la calidad de la traduccién, y coordinar
con el contratante la revision previa de las especificaciones técnicas necesarias.

3.4. Asegurar que el equipo de interpretacién utilizado, incluyendo micréfonos, receptores, auriculares y cabinas de
traduccion, se encuentre en perfecto estado de funcionamiento y cumpla con los estandares técnicos requeridos
para el evento.

3.5. Presentarse en el lugar del evento con una antelacién suficiente para realizar las pruebas técnicas
correspondientes y garantizar que todo esté listo para el inicio del servicio.

3.6. Mantener informado al Supervisor del convenio, 0 a quién haga sus veces, sobre las acciones realizadas y el
estado de los tramites adelantados, asi como de cualquier novedad relacionada con su servicio.

3.7. Asumir el riesgo por la perdida o dafio de bienes de su propiedad o que estén a su cargo. En consecuencia,
declara expresamente que releva a LA FUNDACION de cualquier responsabilidad, obligacion o reclamo por razén
de la pérdida o dafio de dichos bienes, salvo que la causa que los origine se deba a cualquier culpa comprobada
de LA FUNDACION.

3.8. Asumir la responsabilidad total en el caso de accidentes de trabajo, invalidez 0 muerte de sus colaboradores. La
FUNDACION NO tendra ninguna relacion laboral con este personal y en todo caso el contratista mantendréa
indemne a la entidad por cualquier hecho o circunstancia de sus contratistas o subcontratistas.

3.9. Cumplir con todas las leyes laborales vigentes a la fecha de liquidacion del Contrato y pagar por su cuenta, todos
los salarios y prestaciones sociales de Ley sobre sus empleados, colaboradores, asesores y demas personal que
requiera para cumplir el presente Contrato; asi mismo, el CONTRATISTA debera tomar las precauciones
necesarias para la seguridad del personal a su cargo.

3.10. Estar afiliado, al igual que sus trabajadores, a los sistemas de salud y pension de conformidad con lo dispuesto
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 282 de la Ley 100 de 1993, la ley 797 de 2003 y cumplir con las
obligaciones establecidas en el articulo 50 de la Ley 789 de 2002 decreto 1703 de 2002 y demas relativos al
sistema de Seguridad Social integral conforme con las normas legales vigentes.

3.11. Pagar oportunamente el aporte correspondiente al Sistema General de Riesgos Laborales de conformidad con
lo establecido en los articulos 2° literal a) numeral 1y 6° de la Ley 1562 de 2012 y presentar el respectivo soporte
al Supervisor del Contrato.

3.12. Cumplir con los protocolos de bioseguridad de LA FUNDACION a que haya lugar, acatando las medidas alli
dispuestas y todas aquellas que se implanten para mitigar y evitar la propagacion de cualquier enfermedad
contagiosa, siendo responsable de su propia seguridad y eximiendo de cualquier responsabilidad a LA
FUNDACION por cualquier riesgo generado por la inobservancia de las medidas de seguridad, si hubiere lugar a
ello.

3.13. Conocer y aceptar las estipulaciones particulares que se pactan en el Contrato dirigidas a proteger los derechos
fundamentales y las obligaciones de respeto, proteccion y promocion de los derechos humanos de todas las
personas; en tal sentido, se compromete a aplicar una politica de “tolerancia cero” en materia de violencia,
explotacién y abusos. El CONTRATISTA debera adoptar medidas de prevencion y respuesta ante situaciones
que comprometan la integridad fisica o psicolégica de las personas involucradas en el espectaculo.
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS ENTRE LA FUNDACION AMIGOS DEL TEATRO MAYOR Y
LINGUA VIVA TRADUCTORES S.A.S.

3.14. Garantizar la asistencia en las reuniones técnicas, administrativas, logisticas, de comunicacion y demas
actividades que se realicen en torno al desarrollo de la ejecucion objeto de este contrato, asi como atender las
indicaciones que sean comunicadas por la Fundacion Amigos del Teatro Mayor y la Secretaria de Cultura,
Recreacion y Deporte.

3.15. Garantizar que todo el personal necesario en suministro y operacion de los equipos no se presente en estado de
embriaguez o luego de haber consumido sustancias psicoactivas antes o durante la prestacion del servicio.

3.16. Respetar el presupuesto aprobado en la cotizacion presentada y avalada por el comité técnico del Convenio.

3.17. Presentar oportunamente las facturas, los soportes correspondientes y demas documentos necesarios para el
pago.

3.18. Pagar por su cuenta y riesgo y con plena autonomia y responsabilidad administrativa, técnica, juridica, financiera
y laboral, la totalidad de costos adicionales no contemplados en el presente contrato en que incurra para el
cumplimiento de sus obligaciones.

3.19. Responder ante las autoridades competentes por los actos u omisiones que puedan causar perjuicio a la
administracion o a terceros, de acuerdo con el articulo 52 de la Ley 80 de 1993.

3.20. Mantener la reserva de la informacion que maneje y obtenga en desarrollo del Contrato.

3.21. Obrar con responsabilidad, lealtad y buena fe durante la ejecucion del contrato.

3.22. Cumplir con las demas actividades relacionadas con el objeto del presente contrato y que le sean asignadas por
el Supervisor de este.

3.23. Las demas derivadas de la naturaleza del contrato.

4. Obligaciones de la FUNDACION: La FUNDACION se obliga a cumplir con el objeto contractual y a lo siguiente:

4.1. Informar oportunamente a EL CONTRATISTA los cambios y/o modificaciones que puedan surgir con relacion a
los eventos seleccionados;

4.2. Exigir la ejecucion idonea y oportuna del objeto contractual;

4.3. Suministrar los documentos e informacion necesarios para el desarrollo del Contrato en la oportunidad que
corresponda segun el cronograma acordado;

4.4. Solicitar los informes que se requieran para verificar el cumplimiento del Contrato

4.5. Pagar el valor del Contrato en la oportunidad y forma establecida;

4.6. Informar a EL CONTRATISTA sobre los protocolos de bioseguridad de la FUNDACION, si a ello hubiere lugar.

5. Plazo de ejecucion y vigencia: el plazo de ejecucion del Contrato sera el 10 de diciembre de 2024. La vigencia de
este comprende el plazo de ejecucién y un (1) mes mas, para efectos de liquidacién, si a ello hubiere lugar.

6. Suspension del plazo de ejecucidn: el plazo de ejecucion del Contrato podra suspenderse en los siguientes eventos:

6.1. Por circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito que impidan su ejecucion, cuya existencia corresponde
calificar a la FUNDACION; vy, )

6.2. Por mutuo acuerdo, siempre que con ello no se cause perjuicios a la FUNDACION, ni derive en mayores costos
para ésta.

La suspensién se hara constar en acta suscrita por las Partes. En ningin caso se entendera prorrogado el plazo
suspendido de que trata la presente clausula y durante la suspension del Contrato no habra reconocimiento y/o pago
de honorarios.

7. Sancioén: En el evento en que EL CONTRATISTA incumpla cualquier de las obligaciones emanadas de este contrato,
ésta pagara a LA FUNDACION, a titulo de pena, una suma equivalente al cincuenta por ciento (50%) del valor bruto
total pactado en este contrato, sin que sea necesario procedimiento especial ni requerimiento alguno. Para este efecto,
el valor se cobrara por via ejecutiva, por lo que este contrato presta, por si solo, mérito ejecutivo. El valor de esta
sancion se considerara como pago parcial o definitivo, segin corresponda con los perjuicios que efectivamente se
causen por la parte incumplida. LA FUNDACION se reserva el derecho a cobrar los perjuicios causados cuando éstos
superen el monto de lo aqui convenido. Para estos efectos el contrato prestara mérito ejecutivo.
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1.

12,

13.

Responsabilidad de EL CONTRATISTA: sin prejuicio de lo dispuesto en otras clausulas del Contrato, la
responsabilidad de EL CONTRATISTA se sujetara a las siguientes previsiones especiales:

8.1. EL CONTRATISTA respondera por la ejecucion y cumplimiento del Contrato en la forma establecida por la ley.

8.2. EL CONTRATISTA respondera por la falta de los operarios o trabajadores a su cargo.

8.3. EL CONTRATISTA asumira el riesgo por la pérdida o dafio de bienes de su propiedad o que estén a su cargo.
En consecuencia, declara expresamente que releva a la FUNDACION de cualquier responsabilidad, obligacion o
reclamo por razén de la pérdida o dafio de dichos bienes, salvo que la causa que los origine se deba a cualquier
culpa comprobada de EL FUNDACION y/o personal a su cargo.

Ausencia de solidaridad: en el Contrato no se pacta solidaridad entre las Partes; en consecuencia, cada una de ellas
responde de manera exclusiva por la totalidad de las cargas que asume.

Ausencia de vinculo laboral: no existira relacion laboral entre las Partes, como tampoco entre el personal vinculado
por cualquiera de las mismas, respecto de la otra. Cada una de las Partes se obliga a cumplir cabalmente las
obligaciones laborales que respectivamente contraiga con sus trabajadores, subcontratistas, operarios o asesores 0
dependientes.

Indemnidad: EL CONTRATISTA mantendra indemne a la FUNDACION de los reclamos, demandas, acciones legales
y costas que surjan con ocasion de la ejecucion del Contrato e imputables a EL CONTRATISTA vy libre de cualquier
dafio o perjuicio originado en reclamaciones de terceros que se deriven de sus actuaciones o de las sus subcontratistas
0 asesores 0 dependientes, asi como el personal de estos y realizadas durante la ejecucion del Contrato.

Confidencialidad: EL CONTRATISTA se compromete a:

12.1. Mantener en forma confidencial la informacion relacionada con la FUNDACION, especialmente, la informacion
de los proyectos, eventos, servicios y demas informacion que sea entregada o divulgada a EL CONTRATISTA
o utilizada y desarrollada durante la ejecucion del Contrato;

12.2. Guardar estricta reserva de los asuntos profesionales, técnicos o comerciales de que tenga conocimiento por
razon de la ejecucion del Contrato, asi como a guardar dicha reserva, incluso después de la terminacién del
Contrato; v,

12.3. No transmitir a terceros el conocimiento de los procesos técnicos, operativos, comerciales y financieros de La
FUNDACION.

Elincumplimiento de esta obligacion hara responsable a EL CONTRATISTA por los perjuicios que se causen, pudiendo
la FUNDACION iniciar todas las acciones civiles y penales correspondientes.

Paragrafo: la anterior obligacion estara sujeta a las siguientes excepciones: (i) que exista obligacién de revelacion de
conformidad con la ley o por mandato judicial o administrativo; (ii) que la respectiva informacion sea de dominio publico;
o, (iiif) que medie expresa y escrita autorizacién de la FUNDACION.

Fuerza mayor: queda expresamente pactado que las Partes no tendran responsabilidad civil por dafios y perjuicios
que pudiesen causarse por retrasos, demoras e incumplimiento total o parcial de las obligaciones del Contrato, como
consecuencia de la fuerza mayor y/o caso fortuito. Se entiende fuerza mayor y/o caso fortuito todo acontecimiento,
hecho o circunstancia que impida a una de las partes el cumplimiento de sus obligaciones, siempre que se deba a
causas que se hayan producido sin el concurso, sin negligencia o culpa de la parte que alega la fuerza mayor o caso
fortuito. Se incluye, en todo caso, como supuesto de fuerza mayor, sucesos como: incendios, inundaciones, guerras,
endemias 0 pandemias, medidas impartidas por el Gobierno Nacional o local para mitigar emergencias sanitarias, actos
vandalicos o de terrorismo, prohibicion por parte de la autoridad competente y, en general, todas aquellas que no se
pudieran evitar. Para que se reconozca el hecho constitutivo de fuerza mayor o caso fortuito deberan concurrir ademas
los siguientes factores:

i.  Que el hecho que la origina no sea imputable a la parte que lo alega;
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14,

15.

16.

17.

ii. No haber ocurrido con culpa de la parte que la alega sin la cual no se habria producido el incumplimiento;

iii. Serirresistible en sentido de que no haya podido ser impedido, es decir, que coloque a la parte que la alega en la
imposibilidad absoluta de cumplir la obligacién;

iv. Haber sido totalmente imprevisible, es decir, que no haya sido suficientemente probable para que las partes
hubieren podido razonablemente precaverse contra él.

De surgir una circunstancia de fuerza mayor en las circunstancias antes descritas, que haga impracticable o imposible
el objeto del Contrato o el cumplimiento de las obligaciones de las Partes, éstas se comprometen a revisarlas y
ajustarlas con el fin de que sea posible su cumplimiento o a terminar el Contrato, previa revision conjunta del estado
de cumplimiento de las obligaciones pendientes, con el proposito de hacer menos gravosa la situacion de cada una.

Paragrafo: En caso de enfermedad, imposibilidad fisica u otros casos similares que impidan a EL CONTRATISTA
prestar el servicio objeto del Contrato, deberan presentar a la FUNDACION el certificado médico que dé cuenta de la
imposibilidad para que ésta sea considerada como fuerza mayor.

Causales de terminacion: se podra dar por terminado el Contrato en los siguientes casos:

14.1. Por el vencimiento de la vigencia pactada;

14.2. Por la ocurrencia de una o varias causales de fuerza mayor que afecten la ejecucién del Contrato tornandolo
irrealizable, caso en el cual no habra indemnizacién para ninguna de las Partes;

14.3. Por mutuo acuerdo entre las Partes;

14.4. Por la terminacion del Convenio de Convenio de Asociacion 549-2024.

14.5. La inclusion de alguna de las Partes, por cualquier motivo, en listas referidas en la clausula del Contrato frente
a prevencion de riesgos LA/FT, asi como por el incumplimiento de cualquiera de las disposiciones en ella
contempladas;

14.6. La inobservancia de las disposiciones consagradas en la clausula frente al antisoborno y anticorrupcion;

14.7. Elincumplimiento de las disposiciones contempladas en la clausula frente al respeto, proteccion y promocion de
los derechos humanos;

14.8. Por incumplimiento de las obligaciones pactadas; y

14.9. Por las demés estipuladas por ley.

Paragrafo: si con motivo de la terminacion del Contrato, por causa imputable a EL CONTRATISTA, se derivaren dafios
o perjuicios a la FUNDACION, estos seran indemnizados sin necesidad de requerimiento previo ni constitucion en
mora, sin perjuicio de las acciones judiciales pertinentes.

Rescision: en el caso en que alguna de las Partes no cumpla las obligaciones pactadas en el Contrato, la otra podra:
(i) exigir su cumplimiento; o (ii) declarar resuelto el Contrato previa invitacién a cumplir en un plazo razonable y
perentorio de acuerdo al momento contractual en que se sucedan los hechos. En cualquiera de estos dos casos, la
parte que cumple podra exigir a la otra la reparacién de todos los dafios y perjuicios ocasionados, sin perjuicio de las
demas acciones legales previstas en el Contrato.

Supervisién: LA FUNDACION designa a Paola Vives, Coordinadora del Proyecto “Lo Sagrado — Arte Digital Inmersivo
- Navidad 2024", como Supervisora del Contrato.

Entendimientos mutuos: las Partes, de comin acuerdo, manifiestan lo siguiente:

17.1. Cesion: el Contrato no podra ser cedido o transferido sin el consentimiento expreso y escrito de la parte cedida.
17.2. Modificaciones y renuncias: ningln suplemento, modificacion, rescision o resolucién del Contrato sera
vinculante a menos que se suscriba por escrito y esté firmada por las Partes.
17.3. Separabilidad de las clausulas: si cualquier clausula o disposicion del Contrato fuera invalida, ilegal o no
pudiera exigirse su cumplimiento con ocasion de una disposicion legal o de orden publico, sus demas clausulas
y disposiciones permaneceran en plena vigencia y efecto y dicha clausula o disposicién invalida, ilegal o no
exigible sera modificada de comun acuerdo y lo mas fielmente posible a la intencion original de las Partes.
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20.

17.4. Propiedad industrial: los derechos y el manejo sobre la propiedad industrial de cada una de las Partes se
regularan de acuerdo con las siguientes reglas: (a) Los derechos de propiedad sobre las marcas, nombres, logos
y emblemas de cada una de las Partes son de su propiedad exclusiva o de sus proveedores. Por lo tanto, su
utilizacién en el Contrato no constituye en ningin momento un derecho o participacion sobre la propiedad de los
mismos para la otra parte. (b) El objeto del Contrato limita exclusivamente la utilizacién de las marcas, nombres,
logos y emblemas para las comunicaciones, grabaciones de audio, video, imagenes y demas material
promocional y publicitario que se requiera para promover y difundir el material grabado y sus productos
asociados; asi como para su uso en cualesquiera medios para fines de promocion de los Teatros Mayor y Estudio
Julio Mario Santo Domingo en Bogota, D. C. y sus actividades. (c) Ninguna de las Partes podra utilizar la marca,
el nombre, el logo y el emblema o cualquier otro signo distintivo de la otra parte, de manera distinta a la aqui
plasmada, sin su autorizacion previa y expresa. (d) En caso de incumplimiento de alguna de las reglas anteriores
por una de las Partes, ésta se hara enteramente responsable por las implicaciones econémicas y/o juridicas que
se generen del mismo, tales como dafios, perjuicios, sanciones.

17.5. Inhabilidades, incompatibilidades o conflictos de interés: EL CONTRATISTA declara bajo la gravedad de
juramento, el cual se entiende prestado con la suscripcion del Contrato, no hallarse incurso en ninguna
inhabilidad, incompatibilidad legal o conflicto de interés para contratar con la FUNDACION.

17.6. Original: para todos los efectos, la entrega del Contrato a través de fax, correo electrénico o a través de un
dispositivo de transmision electrénica similar en virtud del cual puede ser vista la firma de las Partes, tendra la
misma fuerza y efecto que el original ejecutado manualmente. Iguales mecanismos aplican respecto de las
modificaciones al mismo y tendran la misma fuerza y efecto como un original ejecutado manualmente.

Impuestos: los impuestos que se causen con ocasién de la celebracién del Contrato estaran a cargo de quien,
conforme las leyes, ordenanzas departamentales y acuerdos municipales colombianos vigentes, sea considerado como
sujeto pasivo de la respectiva obligacion. El estricto cumplimiento de los deberes formales asociados a los impuestos
que se originen por la celebracion del Contrato y la practica de las retenciones que resulten aplicables, sera de
responsabilidad de la parte que resulte obligada conforme se prevea en las leyes, ordenanzas departamentales y
acuerdos municipales colombianos vigentes. Las Partes se comprometen a suministrar la informacion y documentacion
soporte que resulte necesaria para la correcta determinacion de sus obligaciones tributarias.

Datos personales: en virtud de la Ley Estatutaria 1581 del 2012, mediante la cual se dictan las disposiciones generales
para la proteccion de datos personales, su Decreto Reglamentario 1377 de 2013, y deméas normas que la adicionen,
modifiquen o complementen; EL CONTRATISTA autoriza a LA FUNDACION, el tratamiento de sus datos personales
almacenados en documentos fisicos y/o digitales, los cuales incluyen informacién que se aporte en desarrollo del
Contrato, comprometiéndose a usarlos para temas administrativos, legales, financieros y similares, manteniendo la
seguridad e integridad de los mismos. Para el efecto, declara que ha sido informado por la FUNDACION sobre:

i. Eltratamiento al cual serdn sometidos sus datos personales y la finalidad del mismo;

ii. El caracter facultativo de la respuesta a las preguntas que le sean hechas, cuando estas versen sobre datos
sensibles o sobre los datos de las nifias, nifios y adolescentes;

iii. Los derechos que le asisten como titular;

iv. La identificacion, direccion fisica o electronica y teléfono del responsable del tratamiento (la FUNDACION).

Prevencion de lavado de activos y financiamiento del terrorismo: EL CONTRATISTA declara que tiene
conocimiento y se compromete a cumplir con las normas aplicables relacionadas con la prevencién de lavado de
activos, financiamiento del terrorismo y de la proliferacién de armas de destruccion masiva. Asi mismo:

20.1. EL CONTRATISTA declara que conoce las Politicas de prevencion de los riesgos de LA/FT de la FUNDACION,
disponibles en la pagina web.

20.2. EL CONTRATISTA declara que: a) sus recursos econdmicos Y financieros o cualquiera de sus activos utilizados
en la ejecucion de este contrato, asi como sus ingresos, no provienen de ninguna actividad ilicita de las previstas
en el Coédigo Penal Colombiano, incluyendo aquellas actividades previstas en el Articulo 323 de la Ley 599 de
2000 (Lavado de Activos); y b) se obliga a que los recursos recibidos en desarrollo del presente Contrato no se
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22,

destinaran al financiamiento de actividades terroristas y/o grupos armados al margen de la ley o a la proliferacion
de armas de destruccidon masiva, o a ninguna actividad ilicita de las previstas en el Codigo Penal Colombiano.

20.3. Sin perjuicio de las causales de terminacion previstas en el presente Contrato, la FUNDACION podra terminar
unilateralmente el Contrato en cualquier momento, sin necesidad de preaviso y sin lugar a indemnizacién alguna
en favor de EL CONTRATISTA, en el evento en que: i) EL CONTRATISTA, sus socios, representantes legales,
miembros de Junta Directiva, gerentes o directivos sean o hayan sido incluidos en cualquiera de las listas para
el control de lavado de activos y financiacion del terrorismo administradas por cualquier autoridad nacional o
extranjera, incluyendo pero sin limitarse, a la lista de la Oficina de Control de Bienes en el Extranjero (OFAC por
sus siglas en inglés) y la lista de la organizacion de las Naciones Unidas; ii) EL CONTRATISTA, sus accionistas
yl/o administradores sean vinculados, investigados o condenados por parte de las autoridades competentes a
cualquier tipo de investigacion por las conductas delictivas relacionadas con delitos fuente de lavado de activos,
delitos de terrorismo y financiacion directa o indirecta del terrorismo nacional o internacional o la proliferacion de
armas de destruccidn masiva, corrupcion, soborno o soborno trasnacional; iii) El incumplimiento de la normas
sobre lavado de activos, financiacion del terrorismo y las Politicas de la FUNDACION sobre la prevencién de los
riesgos LA/FT.

Antisoborno y anticorrupcién: EL CONTRATISTA declara de manera expresa que tiene conocimiento sobre las
normas relacionadas con la prevencion de la corrupcion y el soborno nacional y transnacional vigentes en la Republica
de Colombia (el “Marco Legal sobre Anticorrupcién y Antisoborno”), y de las medidas establecidas en esta materia en
el Programa Transparencia y Etica Empresarial de LA FUNDACION (el “PTEE de LA FUNDACION”). Asi mismo:

21.1. EL CONTRATISTA se compromete a adoptar medidas en su organizacion con el fin dar cumplimiento al Marco
Legal sobre Anticorrupcién y Antisoborno;

21.2. EL CONTRATISTA declara, bajo gravedad de juramento, que, a la fecha de suscripcidon del Contrato, sus
accionistas, asociados, directivos, representantes legales, administradores de hecho o de facto, empleados
administradores y/o empleados no se encuentran involucrados en actos de soborno nacional y/o transnacional,
corrupcion o cualquier otra actividad ilegal relacionada al soborno y a la corrupcién, y que tampoco han sido objeto
de sancién o condena por actos de dicha naturaleza.

21.3. EL CONTRATISTA se compromete: i) en relacion con las transacciones o relaciones con LA FUNDACION o
cuando actie en representacion de EL FUNDACION, a no ofrecer, pagar, prometer pagar, autorizar el pago,
solicitar, recibir, o autorizar recibir dinero o cualquier dadiva o cosa de valor, directa o indirectamente, a
funcionarios de gobierno, entidades gubernamentales o terceros con quienes tengan una relacion comercial, con
el fin de inducir una decision, con el propésito de indebidamente obtener o retener un negocio, o dirigir un negocio
hacia cualquier persona u obtener cualquier otra ventaja indebida; ii) Informar o denunciar alguna conducta
inapropiada que se relacione con algin directivo 0 empleado de EL FUNDACION que sea violatoria del Marco
Legal sobre Anticorrupcién y Antisoborno y el PTEE de LA FUNDACION; iii) reportar en la linea ética cualquier
acto que conozca o que razonablemente sospeche que pueda ser calificado bajo la ley aplicable como un acto de
soborno o de corrupcion y que surja en relacion o en conexidn con la ejecucion del contrato; iv) reportar cualquier
conflicto de interés en que se encuentren sus administradores o accionistas en relacién con el presente Contrato.

La FUNDACION dispone del correo electronico: etica@teatromayor.org, para reportar conductas contrarias al PTEE.
El reporte 0 denuncia es recibida, garantizando la confidencialidad de la informacién y de la persona. El incumplimiento
de las disposiciones establecidas en la presente clausula faculta a LA FUNDACION de terminar el Contrato de manera
unilateral, sin necesidad de preaviso y sin lugar a indemnizacién alguna en favor de EL CONTRATISTA.

Mandato de respeto, proteccion y promocién de los derechos humanos (los “DDHH”): EL CONTRATISTA se
compromete a respetar los DDHH absteniéndose de cometer conductas que constituyan violaciones a estos, vy
realizando una debida diligencia a través de medidas encaminadas a prevenir, mitigar y reparar los efectos negativos
frente a los DDHH. A continuacién, se enuncian de manera no taxativa las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA
en materia de respeto, proteccion y promocion de los DDHH, cuyo incumplimiento sera considerado por LA
FUNDACION como una vulneracion a los DDHH, con las consecuencias establecidas para ello en el Contrato:
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22.1. Abstenerse de incurrir en practicas de irrespeto a la dignidad u honra, discriminacién, violencia y abuso fisico,
moral y/o psicolégico en contra de cualquier persona, con particular énfasis en las mujeres, comunidades étnicas
y otros grupos poblacionales en situacion de vulnerabilidad;

22.2. Abstenerse de adoptar o incurrir en practicas de trabajo infantil, trabajo forzoso#, trata de personas, explotacion
sexual, servidumbre por deudas o cualquier otra forma de esclavitud moderna. La retencién, como condicién de
empleo, de documentos, pasaportes, certificados de formacion, permisos de trabajo o cualquier otro documento
de identificacion esta prohibido, al igual que la obligacién para los trabajadores de proporcionar depdsitos o
garantias financieras;

22.3. Abstenerse de emplear a personas que no tengan la edad minima requerida para trabajar. La edad minima
absoluta de admision al empleo no seré inferior a la edad de fin de escolaridad obligatoria, esto es 15 afios
incluso 14 si la legislacién del pais lo autoriza. En todos los casos, esta prohibido encomendar trabajos peligrosos
a jovenes de menos de 18 afios®;

22.4. Retribuir a sus empleados por lo menos el salario minimo legal vigente de referencia, nacional o local, y demas
beneficios legales establecidos por la ley en cada pais donde opere. Ademas, se compromete a no efectuar
ninguna deduccion sobre la remuneracion por motivo disciplinario o por cualquier otra razén no prevista por la
normativa en vigor y sin el consentimiento formal del trabajador;

22.5. Salvaguardar la dignidad y el respeto de sus empleados. EL CONTRATISTA debe abstenerse de adoptar contra
ellos, forma alguna de violencia fisica, moral, sexual, psicolégica o abuso verbal. Ademas, no podra
discriminarlos por su raza, edad, sexo, estado de embarazo, identidad de género, orientacion sexual, religion,
cultura, nacionalidad, origenes sociales o étnicos, situacion de discapacidad permanente o temporal, o afiliacion
sindical o politica®;

22.6. Asegurar a sus empleados la igualdad de trato y la igualdad de oportunidades, y se prohibira cualquier
discriminacion en materia de contratacion, de remuneracion, de acceso a la formacion, de promocion o de
pertenencia a un sindicato’;

22.7. Abstenerse de incurrir en algun tipo de practica que viole el derecho a la vida, la integridad, la libertad personal,
la libertad de culto, de expresion, el derecho a la propiedad o que restrinja la libertad de asociacion sindical® y
negociacion colectiva de cualquier persona;

22.8. Implementar una politica y un programa de salud ocupacional y de seguridad industrial que aspire a garantizar
a cada empleado y subcontratista un lugar de trabajo seguro y sano y a mantener un entorno en el que se respete
la dignidad de las personas;

22.9. Abstenerse de incurrir en algun tipo de practica que viole o vulnere los derechos de nifios, nifias y/o adolescentes.

La violacion de alguna de las obligaciones antes descritas se considerara un incumplimiento de las obligaciones
contractuales y podra dar lugar a la terminacion unilateral del Contrato, con las consecuencias legales por
incumplimiento y demas aplicables de acuerdo con las normas legales colombianas. La terminacion del Contrato debido
a esta clausula no da derecho a indemnizacion a la parte incumplida.

Paragrafo: LA FUNDACION se reserva el derecho de publicar en medios de comunicacion internacionales, nacionales
o locales los hallazgos encontrados, como medida correctiva y aclaratoria, siempre y cuando sea necesaria como
solicitud de aclaracion de los hechos ocurridos por los propios medios de comunicacion o por autoridades judiciales,
manteniendo la informacion que se catalogue como confidencial y/o reservada, siempre y cuando no sea informacion
publica, de conocimiento de las autoridades correspondientes o hagan parte de sentencias debidamente ejecutoriadas.

Solucién de controversias: en el evento de surgir diferencias referentes al desarrollo del Contrato que afecten la
relacion contractual, las Partes acudiran al empleo de mecanismos de arreglo directo. Para ese efecto, dispondran de

4 Tal como se define en el Convenios 29 de la OIT como “cualquier trabajo o servicio exigido de un individuo bajo la amenaza de una pena
cualquiera y para el cual dicho individuo no se ha ofrecido de su pleno grado” y en concordancia con el Convenio 105 de la OIT.

5 De conformidad con los Convenios 138 y 182 de la OIT.

6 De conformidad con los Convenios 100y 111 de la OIT.

7 De conformidad con los Convenios 87 y 98 de la OIT.

8 De conformidad con los Convenios 87 y 98 de la OIT
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un término de treinta (30) dias habiles contados a partir de la fecha en que cualquiera de ellas haga una solicitud en
tal sentido. En caso de no llegar a un acuerdo, en el término pactado, acudiran ante la jurisdiccion ordinaria colombiana.

24. Legislacion aplicable: el Contrato, por expresa disposicion de las Partes, se regira por las normas civiles y mercantiles
colombianas, renunciando a cualquier otro fuero o competencia que pudiera corresponderles en virtud de sus domicilios
presentes o futuros; y, para todos los efectos legales, el domicilio contractual sera la ciudad de Bogota, D. C.

25. Domicilio: para todos los efectos legales, el domicilio contractual sera la ciudad de Bogota, D. C.

26. Perfeccionamiento y ejecucion: el Contrato se entiende perfeccionado y podra ejecutarse a partir de su suscripcion.

Para constancia se firma en la ciudad de Bogota, D.C. el 10 de diciembre de 2024.

Por LA FUNDACION Por EL CONTRATISTA

T

o ! = (e AreeT
YANETH SUAREZ ACERQ  ##isie- SEBASTIAN PETER LIONEL LONGHURST
Representante legal
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Cadrmoro
o Comecia Cémara de Comercio de Bogota
de Bodobd

Sede Virtual
CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Expedicién: 25 de noviembre de 2024 Hora: 14:49:20
Recibo No. AB24756670
Valor: $ 7,900

CODIGO DE VERIFICACION B2475667030C1F

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.ccb.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicién. La verificacién se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicién.

Valor nominal : $700.000,00

* CAPITAL SUSCRITO *

Valor : $70.000.000,00
No. de acciones : 100,00
Valor nominal : $700.000,00

* CAPITAL PAGADO *

Valor : $70.000.000,00
No. de acciones : 100,00
Valor nominal : $700.000,00

REPRESENTACION LEGAL

La administracidén y representacidén 1legal de la Sociedad estad en
cabeza del Representante Legal, quien tendrd un suplente que podra
reemplazarlo en sus faltas absolutas, temporales o accidentales.

FACULTADES Y LIMITACIONES DEL REPRESENTANTE LEGAL

La Sociedad ser gerenciada, administrada y representada legalmente
ante terceros por el Representante Legal, quien podrd celebrar o
ejecutar actos y contratos comprendidos en el objeto social de la
empresa, O que se relacionen directamente con la existencia y el
funcionamiento de la Sociedad, hasta por un monto de 18 SMMLV. Para
cualquier acto o contrato que exceda dicha cuantia, el Representante
Legal de 1la Sociedad requeriréd la autorizacidén previa de la Asamblea
de Accionistas. El Representante Legal se entenderd investido de los
més amplios poderes para actuar en todas las circunstancias en nombre
de la Sociedad, teniendo en cuenta las limitaciones establecidas en
los presentes estatutos. En las relaciones frente a terceros, la
Sociedad quedard obligada por los actos y contratos celebrados por el
Representante Legal. Le esté prohibido al Representante Legal y a los
demés administradores de la Sociedad, por si o por interpuesta
persona, obtener Dbajo cualquier forma o modalidad juridica préstamos
por parte de la Sociedad u obtener de parte de la Sociedad aval,
fianza, hipoteca o cualguier otro tipo de garantia de sus
obligaciones personales. En caso de que el Representante Legal se

Pégina 4 de 8
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INFORME DE ACTIVIDADES
CONVENIO MARCO: CA NO. 549-2024

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

' NOMBRE DE LA ACTIVIDAD ~ Masterclass “LO SAGRADO”

NOMBRE DEL CONTRATISTA Lingua Viva Traductores S.A.S

PERIODO (desde — hasta) . 10 de diciembre de 2024

DESCRIBA BREVEMENTE EL DESARROLLO

Fechas y horarios:
e Fecha: 10 de diciembre
e Horario: De 10:00 a.m. a 12:00 p.m.
e Lugar: Sala 2 - Cinemateca de Bogota

Perfil de los participantes:

Actividad dirigida a artistas escénicos, multimediales, directores de cine y teatro, disefiadores de
espectéculos, asi como al publico interesado en la interseccion entre las artes vivas y la tecnologia.

Descripcién:

Como parte de la programacion navidefia de este afio, la Secretaria Distrital de Cultura, Recreacién y
Deporte (SCRD) invita a los profesionales de los medios audiovisuales y las artes escénicas a participar
en una Masterclass exclusiva, en la que se presentaran los resultados de la residencia internacional del
proyecto “LO SAGRADQ”. Este espectaculo multidisciplinario, que fusiona mapping interior, teatro,
musica y danza, se exhibira en la emblemética Catedral Primada de Colombia del 13 al 22 de diciembre.
Bajo la direccién artistica de Jimmy Rangel, quien lidera esta propuesta de Teatro de Juguetes en
colaboracién con la prestigiosa empresa francesa La Maison Production, los asistentes tendran la
oportunidad de conocer de cerca el proceso creativo y técnico que dio vida a esta produccion de alto
nivel.
La clase magistral contara con la participacion de Jimmy Rangel y Sebastién Salvagnac, director de
La Maison Production, quienes compartirdn sus experiencias y conocimientos en la creacién de
espectaculos de gran formato y la implementacion de tecnologias de mapping en el arte. Este es un
evento Unico para descubrir el trasfondo de una colaboracién internacional que promete redefinir la
forma en que se integran las artes escénicas y la tecnologia.
Ponentes:

¢ Jimmy Rangel

e Sebastién Salvagnac

La empresa Lingua Viva ofrecid servicios de interpretacion simultdnea y alquiler de equipos
especializados para asegurar una experiencia completa y accesible para todos los participantes,
facilitando la traduccién en tiempo real del francés al espafiol y viceversa.

1. Interpretacion Simultanea:
e Descripcion del servicio:
Los intérpretes tradujeron las intervenciones de los ponentes de manera simultanea,
transmitiendo la interpretacion en tiempo real a través de auriculares, permitiendo que los
asistentes siguieran el evento sin barreras linglisticas.

2. Equipos de Interpretacion Simultanea:
e Sistemade Transmision Inalambrica:
La interpretacién fue transmitida por un sistema de radiofrecuencia, que garantizé una sefal
clara y continua a los receptores de los asistentes.
e Receptores de Auriculares:
Los asistentes recibieron auriculares inaldmbricos con receptores ajustables, lo que les permitié
controlar el volumen segun sus preferencias y disfrutar de la interpretacion sin interrupciones.




INFORME DE ACTIVIDADES
CONVENIO MARCO: CA NO. 549-2024

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

3. Cabinas de Interpretacion:

e Instalacién de Cabinas Especializadas:
Se instalaron cabinas equipadas con micréfonos y auriculares, brindando a los intérpretes un

ambiente adecuado para realizar su trabajo con maxima concentracién y calidad. Estas cabinas
aseguraron que la interpretacion fuera precisa y profesional, sin ruidos externos que pudieran

interferir.

REGISTRO FOTOGRAFICO DE LA
ACTIVIDAD




ACTA DE RECIBO A SATISFACCION

INFORMACION DEL CONTRATO

Objeto del contrato Prestar sus servicios de traduccion simultanea, asi como el equipo
técnico necesario, para asegurar una interpretacion precisa y de
alta calidad durante la Master Class que se realizara en la
Cinemateca Distrital, en el marco del proyecto “Lo Sagrado - Arte
Digital Inmersivo — Navidad 2024” del Convenio de Asociacion No.
949 de 2024 suscrito entre la Secretaria de Cultura, Recreacién y
Deporte y la Fundacion Amigos del Teatro Mayor

Numero del contrato N/A

Fecha de suscripcion 10/12/2024

Contratista LINGUA VIVA TRADUCTORES S.A.S.

Nit / cédula 900.692.954 - 4

Fecha de inicio 10/12/2024

Fecha de finalizacion 10/12/2024

Valor inicial del contrato $3.891.300

ADICION

Fecha de suscripcion N/A

Objeto del contrato N/A

Fecha de inicio N/A

Fecha de finalizacion N/A

Valor de la adiccion del N/A

contrato

Valor final del contrato N/A

Luego de adelantar la inspeccion al servicio y/o insumo se establecié que estos cumplieron con la propuesta
presentada, asi como con los requerimientos, normas y/o especificaciones técnicas,a si mismo, la entrega se

cumplié dentro del plazo contractual establecido.

A continuacién, se describe de manera detallada los bienes y/o servicios a cargo del proveedor, asi:



Prestar sus servicios de traduccion simultanea, asi como el equipo técnico necesario, para asegurar una
interpretacion precisa y de alta calidad durante la Master Class que se realizara en la Cinemateca Distrital, en
el marco del proyecto “Lo Sagrado — Arte Digital Inmersivo — Navidad 2024” del Convenio de Asociacion No.
549 de 2024 suscrito entre la Secretaria de Cultura, Recreacion y Deporte y la Fundacion Amigos del Teatro
Mayor, por un valor de TRES MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA Y UN MIL TRESCIENTOS PESOS
MONEDA CORRIENTE ($3.891.300 COP) valor que incluye todos los costos, impuestos y gastos a que haya

lugar.

QUIEN ENTREGA, QUIEN RECIBE,

'f_-: __ L W--_'_ .I -_.'I e AR T . e
. R

Razon social: LINGUA VIVA TRADUCTORES S.A.S. Caréo:: Contratista FATM

Nombre y apellido: Sebastien Peter Lionel Longhurst Nombre y apellido: VALERIE MARCHAL
C.E. 343.720 CC: 52.040.145

Representante Legal Equipo de Navidad 2024



SOPORTES

Objeto: EL CONTRATISTA se obliga para con la FUNDACION, con plena autonomia técnica y administrativa,
a prestar sus servicios de traduccion simultanea, asi como el equipo técnico necesario, para asegurar una
interpretacion precisa y de alta calidad durante la Master Class que se realizara en la Cinemateca Distrital, en
el marco del proyecto “Lo Sagrado — Arte Digital Inmersivo — Navidad 2024” del Convenio de Asociacion No.
549 de 2024 suscrito entre la Secretaria de Cultura, Recreacion y Deporte y la Fundacion Amigos del Teatro
Mayor de conformidad con las condiciones, especificaciones y limitaciones de este Contrato y la Propuesta

presentada por el Contratista y aceptada por la FUNDACION, que hace parte integral del presente Contrato.

El presente Contrato se desarrollara en el marco del Convenio No.549 de 2024 y fue aprobado por el Comité
Técnico Operativo Virtual Acta No.18 del 9 de diciembre de 2024.

Valor del Contrato y forma de pago: La FUNDACION pagara a EL CONTRATISTA por los servicios prestados,
la suma de TRES MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA Y UN MIL TRESCIENTOS PESOS MONEDA
CORRIENTE ($3.891.300 COP) valor que incluye todos los costos, impuestos y gastos a que haya lugar. Dicha
suma de dinero sera pagada por la FUNDACION al CONTRATISTA de la siguiente manera:

+ Un Unico pago, correspondiente al cien por ciento (100%) del valor total del Contrato, a la finalizacion del plazo
de ejecucion, previa presentacion del Informe final de actividades que dé cuenta del cumplimiento del objeto del
Contrato y que contenga como minimo la descripcion del proceso desarrollado, soportes fotograficos y

documentales, desafios y oportunidades, entre otros elementos que pueda solicitar el Supervisor del Contrato.

Paragrafo primero: Todos los pagos se haran previa presentacion de: (i) la factura o documento equivalente
con el lleno de los requisitos legales a nombre de “FIDEICOMISO ARTE DIGITAL INMERSIVO NAVIDAD 2024,
el cual se identificara para todos los efectos con NIT.830.053.812-2, esto, en el marco del Convenio de
Asociacién 549-2024 suscrito entre la Secretaria de Cultura, Recreacién de Deporte y la Fundacion Amigos del
Teatro Mayor (i) los documentos que acrediten el pago a sistemas de salud, pensién, ARL y parafiscales,
cuando a ello hubiere lugar; y (iii) la aprobacién del supervisor del Contrato.

Paragrafo segundo: los pagos se realizardn mediante transferencia a la cuenta bancaria que para el efecto

sefiale EL CONTRATISTA y que acredita como propia. Los pagos efectuados tendran los descuentos de ley.



Paragrafo tercero: el valor que La FUNDACION pagara a EL CONTRATISTA por los servicios objeto del
Contrato sera la Unica retribucién econdémica a que tendra derecho e incluye el pago de los servicios contratados
sin que tenga derecho a suma adicional alguna por concepto de costos o gastos suyos, directos e indirectos, de
cualquier orden (laboral, comercial, fiscal, operacional), con excepcién de los gastos expresamente autorizados

de conformidad con el Contrato.

COTIZACION



Autorizacion Numeracion de Facturacion

AN

Espacio reservado para la DIAN

18764072433019

(415)7707212489984(8020) 001876407243301 9

4. Numero de formulario
W

5. Nimero de Identificacion Tributaria - NIT 6. DV 9. Primer nombre 10. Otros nombres

900692954 4

7. Primer apellido 8. Segundo apellido

11. Razén social

LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS

12. Direcci6n seccional Cad.
Impuestos de Bogota 3 2
24. Direccion

CR 14 76 26 OF 309

25. Pais 26.Departamento |27. Munhicigio

Colombia

Bogota D.C. |Bogoté, D.C.
AN

La U.A.E. Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales, conforrme \a la facultad discrecional establecida en el articulo
684 - 2 del Estatuto Tributario y en virtud de lo estipulado en la/Résoiucion 000165 del 01/11/2023, por la cual se dictan
otras disposiciones en materia de sistemas de facturacion; previo estudio y;evaluacion de la solicitud realizada por el
contribuyente, representante legal o apoderado debidamente ‘acreditado; determina autorizar los rangos de
numeracion de facturacion y/o documento equivalente. En._los casosy’en que se agote dicha numeracion antes de
culminar su vigencia, el interesado tendra derecho a_solicitaruna‘'ndeva autorizacion, de acuerdo con el tramite
establecido.

Las vigencias de los rangos de numeracion de factiracion, se contaran a partir de la formalizacién de éste documento
oficial.

Si el obligado a facturar; no hubiere “agotado. la~.numeracion de facturacién transcurrido el término de la

vigencia autorizada, con 15 dias de antelacion podra solicitar la habilitacion de la numeracion sobrante.

Cuando se trate de una solicitud de intabilitacién de ta/numeracion de facturacion y/o documento equivalente, la vigencia
es permanente, por lo tanto, no procedé la habiiitacién de dichos rangos.

El formato oficial 1876 Autorizacion numeracion de facturacion es unico e intransferible, solo surte efecto durante la
vigencia para el titular del misimo;-por ende,su custodia y divulgacion es exclusiva responsabilidad del facturador. El uso
no autorizado del formato o su adulteracion puede tener consecuencias de tipo penal.

Nota: La no adopcién o violacién de los sistemas técnicos de control, daré lugar a la sancién
establecida en el articulo 684-2 del E.T

Firma del funcionario autorizado

Firma del solicitante

2024-06-06 / 11:35:13 AM
Fecha Acuse de Ilecibu!."

. Firmado /_/;

984. Apellidos y nombres
985. Cargo
989. Dependencia

990. Lugar administrativo SUBDIRECCION DE FACTURA ELECTRONICA Y SOLUCI
1001. Apellidos y nombres LONGHURST SEBASTIEN PETER LIONEL 991. Organizacion

U.A.E. DIRECCION DE IMPUESTOS Y ADUANAS NACION

1002. Tipo documento

Cédula de Extranjeria

1003. No. Identiflcacion 343720

1004.DV 5

992. Area

1005. Cod. Representacion

Representante Legal Principal

993.

Establecimiento

1006. Organizacién

LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS

997. Fecha formalizacién

2024-06-0 6|/1 1:35:13




; ) | A N Autorizacion Numeracion de Facturacion 7 6

Pagina 2 ge 2 Hoja No. 2
Espacio reservado para la DIAN 4. NGmero de formulario 18764072433019
(415)7707212489984(8020) 001876407243301 9
5. Numero de Identificacién Tributaria - NIT 6. DV | 7. Primer apellido 8. Segundo apellido 9. Primer nombre 10. Otros nombres
900692954 4
11. Razén social
LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS
Rangos de numeracién para autorizar, habilitar o inhabilitar
29. Establecimiento
LINGUA VIVA TRADUCTORES SASCR 14 76 26 OF 309
l —
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde el nimero ‘33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Caod.
FACTURA ELECTRONICA DE VENTA | 4 LVT 4,001L 10,000 (24 AUTORIZACION | 1
29. Establecimiento
2
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde el nimero 33. i{asia el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
29. Establecimiento
3 JE:
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde-el nimero 33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
29. Establecimiento
4 <7
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde el nimero 33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
| | |
29. Establecimiento
5
30. Modalidad Coa, | 31. Prefijo [ 32. Desde el nimero 33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
/] | |
29. Establecimiento
6 —
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde el nimero 33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
29. Establecimiento
7 —
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde el nimero 33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
29. Establecimiento
8 —SA—Sf—
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde el nimero 33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
29. Establecimiento
9
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde el nimero 33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
29. Establecimiento
10
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde el nimero 33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
29. Establecimiento
11
30. Modalidad Cod. | 31. Prefijo |32. Desde el nimero 33. Hasta el nimero 38. Vigencia |34. Tipo solicitud Cod.
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LINGUA

NIT 900.692.954-4

EL SUSCRITO REPRESENTANTE LEGAL DE
LINGUA VIVA TRADUCTORES S.A.S.

CERTIFICA

Que de acuerdo con el articulo 50 de la ley 789 de 2002, la sociedad LINGUA VIVA
TRADUCTORES S.A.S., Nit. 900.692.954-4, ha cancelado y se encuentra a paz y
salvo (incluidos los ultimos seis meses) en el pago de aportes a los sistemas de
Salud, Riesgos Profesionales, Pensiones, Cajas de Compensacion Familiar, Instituto
Colombiano de Bienestar Familiar y Servicio Nacional de Aprendizaje SENA.

La presente certificacion se expide en la ciudad de Bogota D.C. a los dos (2) dias del
mes de febrero de 2025.

Atentamente,

/'43%27 Ko m’e%,

C.C. 1.013.628.456
Lingua Viva Traductores S.A.S.
NIT. 900.692.954-4

@*www.linguqviva.co info@linguaviva.co ®[+57] 350 202 6999 @[+57] 601 322 2357


http://www.linguaviva.co/

Constanza
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de Bogotd

Razdédn social:
Nit:

Cémara de Comercio de Bogotéa

Sede Virtual

CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPI ION LEGAL

Fecha Expedicién: 25 de noviembre de 2024 Hora: 14:49:20
Recibo No. AB24756670
Valor: $ 7,900

CODIGO DE VERIFICACION B2475667030C1F

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.ccb.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicién. La verificacidén se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicién.

CON FUNDAMENTO EN LA MATRICULA E INSCRIPCIONES EFECTUADAS EN EL
REGISTRO MERCANTIL, LA CAMARA DE COMERCIO CERTIFICA:

NOMBRE, IDENTIFICACION Y DOMICILIO
LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS

900.692.954-4 Administracidén : Direccion
Seccional De Impuestos De Bogota, Regimen Comun

Domicilio principal: Bogota D.C.

MATRIcULA
Matricula No. 02402935
Fecha de matricula: 22 de enero de 2014
Ultimo afio renovado: 2024
Fecha de renovacién: 22 de marzo de 2024
Grupo NIIF: Grupo II.

El empresario
la Ley 1429
renovacién de

se acogid al beneficio que establece el articulo 7 de
del 29 de diciembre de 2010, vy que al realizar la

la matricula mercantil informdé Dbajo gravedad de

juramento los siguientes datos:

El empresario LINGUA VIVA TRADUCTORES SAS realizdé la renovacidén en la
fecha: 22 de marzo de 2024.

E1 nUmero de trabajadores ocupados reportado por el empresario en su
ultima renovacidén es de: 9.

Que el matriculado tiene la condicidén de pequefnia empresa de acuerdo
con lo establecido en el numeral 1 del articulo 2° de la Ley 1429 de

2010.

UBICACION

Direccién del domicilio principal: Carrera 14 N. 76-26 0f.309 Centro

Empresarial 14.76

Municipio: Bogota D.C.
Correo electrédnico: info@linguaviva.co
Teléfono comercial 1: 3222357

Pagina 1 de 8



Cémara de Comercio de Bogotéa

Sede Virtual

CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Expedicién: 25 de noviembre de 2024 Hora: 14:49:20
Recibo No. AB24756670
Valor: $ 7,900

CODIGO DE VERIFICACION B2475667030C1F

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.ccb.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicién. La verificacién se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicién.

Teléfono comercial 2:
Teléfono comercial 3:

3134026786
No reportd.

Direccién para notificacién Judicial: Carrera 14 N. 76-26 0f.309
Centro
Empresarial 14
Municipio: Bogota D.C.
Correo electrdénico de notificaciédn: info@linguaviva.co
Teléfono para notificacién 1: 3222357
Teléfono para notificacién 2: 3134026786

Teléfono para notificacidén 3:

NO
correo

La persona
personales a
establecido

del Cdédigo de
Administrativo.

juridica

través de

Procedimiento

del
en

21
esta

Privado
inscrito
el No.

Por Documento
Accionistas,
2014, con

autorizéd

de
Camara de Comercio el 22 de enero
01799661 del Libro IX,

No reportbd.

recibir notificaciones
de conformidad con lo

para
electrénico,

en los articulos 291 del Cdédigo General del Procesos y 67
Administrativo

y de 1lo Contencioso

CONSTITUCION

de 2014 de de

de
de

enero Asamblea

se constituydé la sociedad

naturaleza Comercial denominada GTS GLOBAL TRANSLATION SERVICES SAS.

Por Acta No.

REFORMAS ESPECIALES

005 del 7 de enero de 2016 de Asamblea de Accionistas,
inscrito en esta Cémara de Comercio el 12 de enero de 2016,

con el No.

02051923 del Libro 1IX, la sociedad cambidé su denominacidén o razdn
social de GTS GLOBAL TRANSLATION SERVICES SAS a LINGUA VIVA
TRADUCTORES SAS.

TERMINO DE DURACION
La persona Jjuridica no se encuentra disuelta y su duracidn es
indefinida.

Pagina 2 de 8
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Comercia Camara de Comercio de Bogota

Sede Virtual

CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Expedicién: 25 de noviembre de 2024 Hora: 14:49:20
Recibo No. AB24756670
valor: $ 7,900

CODIGO DE VERIFICACION B2475667030C1F

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.ccb.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicién. La verificacién se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicién.

OBJETO SOCIAL

La Sociedad tendréd por objeto social principal 1las siguientes
actividades: A. Servicios de interpretacién, entendiendo por
interpretacién la traduccién hablada u oral en cualquier modo
(simultéanea, consecutiva, a la vista, como intérprete de enlace,
etc.), realizada in situ (con o sin equipos) o de manera remota
(tele-conferencias); B. Servicios de traduccién escrita. Comprar y/o
tomar en arriendo cualquier titulo de bienes muebles e inmuebles con
fines comercial y/o de vivienda que se requiera; C. Servicios de
transcripcién, digitacién y edicién de textos; D. Otros servicios
relacionados con 1la organizacién logistica de eventos. En desarrollo
de su objeto social la Sociedad podrad: A. Tomar o dar dinero en
préstamo con o sin intereses; B. Adquirir a cualquier titulo bienes
muebles e inmuebles que requiera; C. Dar en garantia sus bienes
muebles e inmuebles; D. Celebrar o ejecutar todo género de contratos,
actos civiles, comerciales, industriales o financieros que sean
necesarios o convenientes para el logro de dicho objeto social,
inclusive celebrar el contrato de sociedad vy adquirir acciones y
participaciones en sociedades; E. Fusionarse con otras sociedades que
tengan similar o 1igual objeto social, absorber o ser absorbidas por
ellas, prestar asesoria en el ramo a cualquier persona natural o
juridica; F. Fundar establecimientos comerciales, explotar
concesiones, marcas, nombres comerciales, patentes, invenciones, o
cualquier otro bien de su género, siempre que sean afines al objeto
social; G. Celebrar con establecimientos de crédito toda clase de
operaciones, girar, cobrar, aceptar, endosar, y pagar todo tipo de
titulos valores; H. Participar en licitaciones y concursos publicos y
privados e} contrataciones directas en su propio nombre o en
representacién de terceros cuyo fin sea la celebracién de contratos
relacionados con el objeto de la Sociedad; I. Obtener derechos de
propiedad sobre marcas, insignias, patentes y conseguir los registros
legales y cederlos a cualquier titulo.

CAPITAL
* CAPITAL AUTORIZADO *

Valor : $70.000.000,00
No. de acciones : 100,00
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CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y REPRESENTACION LEGAL

Fecha Expedicién: 25 de noviembre de 2024 Hora: 14:49:20
Recibo No. AB24756670
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CODIGO DE VERIFICACION B2475667030C1F

Verifique el contenido y confiabilidad de este certificado, ingresando a
www.ccb.org.co/certificadoselectronicos y digite el respectivo cédigo, para que visualice la
imagen generada al momento de su expedicién. La verificacién se puede realizar de manera
ilimitada, durante 60 dias calendario contados a partir de la fecha de su expedicién.

Valor nominal : $700.000,00

* CAPITAL SUSCRITO *

Valor : $70.000.000,00
No. de acciones : 100,00
Valor nominal : $700.000,00

* CAPITAL PAGADO *

Valor : $70.000.000,00
No. de acciones : 100,00
Valor nominal : $700.000,00

REPRESENTACION LEGAL

La administracidén y representacidén 1legal de la Sociedad estad en
cabeza del Representante Legal, quien tendrd un suplente que podra
reemplazarlo en sus faltas absolutas, temporales o accidentales.

FACULTADES Y LIMITACIONES DEL REPRESENTANTE LEGAL

La Sociedad ser gerenciada, administrada y representada legalmente
ante terceros por el Representante Legal, quien podrd celebrar o
ejecutar actos y contratos comprendidos en el objeto social de la
empresa, O que se relacionen directamente con la existencia y el
funcionamiento de la Sociedad, hasta por un monto de 18 SMMLV. Para
cualquier acto o contrato que exceda dicha cuantia, el Representante
Legal de 1la Sociedad requeriréd la autorizacidén previa de la Asamblea
de Accionistas. El Representante Legal se entenderd investido de los
més amplios poderes para actuar en todas las circunstancias en nombre
de la Sociedad, teniendo en cuenta las limitaciones establecidas en
los presentes estatutos. En las relaciones frente a terceros, la
Sociedad quedard obligada por los actos y contratos celebrados por el
Representante Legal. Le esté prohibido al Representante Legal y a los
demés administradores de la Sociedad, por si o por interpuesta
persona, obtener Dbajo cualquier forma o modalidad juridica préstamos
por parte de la Sociedad u obtener de parte de la Sociedad aval,
fianza, hipoteca o cualguier otro tipo de garantia de sus
obligaciones personales. En caso de que el Representante Legal se
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ausente temporal o definitivamente, serd reemplazado por el suplente
del Representante Legal, quien ejercerd las mismas funciones y actos
anteriormente citados, y tendrd las mismas facultades.

NOMBRAMIENTOS
REPRESENTANTES LEGALES
Por Acta No. 008 del 14 de noviembre de 2018, de Asamblea de

Accionistas, inscrita en esta Cédmara de Comercio el 16 de noviembre de
2018 con el No. 02395789 del Libro IX, se designd a:

CARGO NOMBRE IDENTIFICACION
Representante Sebastien Peter Lionel C.E. No. 343720
Legal Longhurst

Por Acta No. 10 del 9 de noviembre de 2019, de Asamblea de
Accionistas, inscrita en esta Cémara de Comercio el 16 de diciembre de
2019 con el No. 02533526 del Libro IX, se designd a:

CARGO NOMBRE IDENTIFICACION
Representante Jonathan Stiph Romero C.C. No. 1013628456
Legal Suplente Rojas

REFORMAS DE ESTATUTOS

Los estatutos de la sociedad han sido reformados asi:

DOCUMENTO INSCRIPCION

Acta No. 2 del 24 de febrero de 01829838 del 28 de abril de
2014 de la Asamblea de Accionistas 2014 del Libro IX

Acta No. 005 del 7 de enero de 02051923 del 12 de enero de
2016 de la Asamblea de Accionistas 2016 del Libro IX

Acta No. 007 del 19 de septiembre 02378575 del 21 de septiembre
de 2018 de la Asamblea de de 2018 del Libro IX
Accionistas

Acta No. 10 del 9 de noviembre de 02533527 del 16 de diciembre
2019 de la Asamblea de Accionistas de 2019 del Libro IX
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Acta No. 37 del 28 de marzo de 02999637 del 24 de Jjulio de
2023 de la Asamblea de Accionistas 2023 del Libro IX

RECURSOS CONTRA LOS ACTOS DE INSCRIPCION

De conformidad con 1lo establecido en el Cbédigo de Procedimiento
Administrativo y de 1lo Contencioso Administrativo y la Ley 962 de
2005, los actos administrativos de registro, quedan en firme dentro
de los diez (10) dias hébiles siguientes a la fecha de inscripciédn,
siempre que no sean objeto de recursos. Para estos efectos, se
informa que para la Camara de Comercio de Bogotd, los sdbados NO son
dias héabiles.

Una vez interpuestos los recursos, los actos administrativos
recurridos quedan en efecto suspensivo, hasta tanto los mismos sean
resueltos, conforme lo prevé el articulo 79 del Cbédigo de

Procedimiento Administrativo y de los Contencioso Administrativo.

A la fecha y hora de expedicién de este certificado, NO se encuentra
en curso ningun recurso.

CLASIFICACION DE ACTIVIDADES ECONOMICAS - CIIU

Actividad principal Cédigo CIIU: 7490
Actividad secundaria Cdédigo CIIU: 7730
Otras actividades Cdédigo CIIU: 8230, 8559

TAMANO EMPRESARIAL

De conformidad con lo previsto en el articulo 2.2.1.13.2.1 del
Decreto 1074 de 2015 y la Resolucidén 2225 de 2019 del DANE el tamafio
de la empresa es Pequefia

Lo anterior de acuerdo a la informacién reportada por el matriculado o
inscrito en el formulario RUES:
Ingresos por actividad ordinaria $ 1.773.098.667
Actividad econdémica por la que percibidé mayores ingresos en el
periodo - CIIU : 7490
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INFORMACION COMPLEMENTARIA
Que, los datos del empresario y/o el establecimiento de comercio han

sido puestos a disposicién de 1la Policia Nacional a través de la
consulta a la base de datos del RUES.

Los siguientes datos sobre RIT y Planeacién son informativos:

Contribuyente inscrito en el registro RIT de la Direccién de
Impuestos, fecha de inscripcidén : 31 de marzo de 2022. Fecha de envio
de informacién a Planeacidén : 23 de marzo de 2024. \n \n Sefior

empresario, si su empresa tiene activos inferiores a 30.000 SMLMV y
una planta de personal de menos de 200 trabajadores, usted tiene
derecho a recibir un descuento en el pago de los parafiscales de 75%
en el primer afio de constitucidén de su empresa, de 50% en el segundo
aflo y de 25% en el tercer afio. Ley 590 de 2000 y Decreto 525 de 2009.
Recuerde 1ingresar a www.supersociedades.gov.co para verificar si su
empresa estd obligada a remitir estados financieros. Evite sanciones.

El presente certificado no constituye permiso de funcionamiento en
ningtn caso.

E s

Este certificado refleja la situacidén Juridica registral de 1la
sociedad, a la fecha y hora de su expedicidn.

E R R R S L R

Este certificado fue generado electrdénicamente con firma digital y

cuenta con plena validez juridica conforme a la Ley 527 de 1999.
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B R

Firma mecédnica de conformidad con el Decreto 2150 de 1995 y la
autorizacidn impartida por la Superintendencia de Industria vy
Comercio, mediante el oficio del 18 de noviembre de 1996.

Lot

CONSTANZA PUENTES TRUJILLO
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